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Cette intervention sur la thématique des violences sexuelles subies par les bébés et les trés
jeunes enfants a pour objectif de repérer cette clinique si particuliére, de donner les
éléments pour une évaluation et un diagnostic précis et de protéger et soigner ces si jeunes
enfants.

Penser aux violences sexuelles chez des bébés et trés jeunes enfants touche a
I'inimaginable, a I'impensable, a I’'horreur

Ce sujet impensable, tabou des tabous, est bien plus fréquent qu’on ne I'imagine, et
convoque la place de la « mére et des femmes auteures », des représentations des bébés et
petits, victimes également de prédateurs en cyber pédocriminalité etc...

Ces crimes sur les plus petits et fragiles de la société ne sont absolument pas pris en compte
dans les statistiques actuelles ni dans le nombre, ni dans le repérage ni dans la
judiciarisation, et encore trop rarement dans les soins alors qu’ils parlent de tout leur corps
de tous leurs symptomes et de tout leur comportement.

This intervention on the theme of sexual violence suffered by babies and very young children aims
to identify this very particular clinical aspect, provide elements for precise evaluation and
diagnosis, and protect and treat these very young children.

Thinking about sexual violence against babies and very young children touches on the
unimaginable, the unthinkable, the horror.

This unthinkable subject, the taboo of taboos, is much more common than one might imagine, and
raises questions about the role of "mothers and female perpetrators," the representations
of babies and young children, who are also victims of predators in cyber pedocriminality,
etc.

These crimes against the smallest and most vulnerable members of society are absolutely not
taken into account in current statistics, neither in terms of numbers, nor in identification,
nor in legal action, and far too rarely in treatment, even though they express themselves
through their entire bodies, all their symptoms, and all their behaviors.



